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A80S Lampada Sveglia Intelligente
Manuale d'Uso

Leggere attentamente questo manuale prima dell'uso e conservarlo per riferimenti futuri.
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AVVERTIMENTO

Per ridurre il rischio di incendi, scosse elettriche, o lesioni alle persone:

1. Questo apparecchio e destinato esclusivamente all'uso domestico, compreso ['uso simile negli hotel.

2. Collocare questo apparecchio su una superficie stabile, piana e non sdrucciolevole.

3. Non utilizzare questo apparecchio in ambienti umidi (ad esempio in bagno o vicino a una doccia o in piscina).
4. Assicurarsi che |'adattatore non si bagni.

5. Non lasciare che l'acqua entri nell'apparecchio o versi acqua sull'apparecchio.

6. Utilizzare solo |'adattatore originale. Non utilizzare 'altro adattatore se sono danneggiati.

7. Questo apparecchio non ha interruttore on / off. Per scollegare ['apparecchio dalla fonte di alimentazione,
rimuovere la spina dalla presa a muro.

8. Non utilizzare questo apparecchio come mezzo per ridurre le ore di sonno. Lo scopo di questo apparecchio &
aiutare a svegliarti pit facilmente. Non diminuisce il tuo bisogno di dormire.

CONSERVAZIONE

1. Pulire 'apparecchio con un panno morbido.

2. Non utilizzare detergenti abrasivi, tamponi o solventi per la pulizia come alcool, acetone, ecc., Poiché cio
potrebbe danneggiare la superficie dell'apparecchio.

3. Se l'apparecchio non viene utilizzato per un periodo di tempo prolungato, rimuovere il cavo di alimentazione
dalla presa a muro e riporre ['apparecchio in un luogo sicuro e asciutto, dove non potra essere schiacciato,
sbattuto o soggetto a danni.
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PANORAMICA
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(1) Sveglia2 (9) volume -
(2) Sveglial Sleep Timer

(3) Pulsante Git (19 Pulsante Impostazioni /1:
(4) LuceaLED (12) Uscita USB

(5) Pulsante Su (13) Antenna

@ Pulsante Snooze Ingresso micro USB

(@) Volume + (15) Altoparlante

Radio Pulsante batteria
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ISTRUZIONI PER L'USO

Primo utilizzo: impostazione dell'orario:
E necessario impostare ['ora dell'orologio quando si collega |'apparecchio per la prima volta.

Impostare il tempo

Collegare l'alimentazione e Tenere premuto &} per 3 secondifino ~ Utilizzare perregolare
awviare le impostazioni. a quando l'ora inizia a lampeggiare. l'ora

/36~

2 H/2HH

Premere dinuovo il pulsante & Utilizzare per regolare i Premere #} ancora una volta per
per confermare ['ora e passareai  minuti. confermare i minuti e per scegliere
minuti il formato dell'ora.

Nota: Quando viene selezionato il formato dell'ora di 12 ore, verranno visualizzati PM o AM.
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Impostazione della sveglia
E possibile impostare quattro sveglie per questo wake-up light. (Nota: l'orologio 3 e l'orologio 4 possono essere
impostati solo su APP) Prendi l'impostazione dell'orologio 1 come esempio:

) o 1. Nello stato orario, premere {73 per attivare la sveglia, il simbolo
- /' - dell'allarme appare sul display quando lo si accende e

/ \ /— \ scompare quando si spegne.
A J A
\ T/ I
) \ )| 2.Tenere &3 premuto per 3 secondi fino a quando 'ora inizia a

W W lampeggiare e utilizzare ®-_[=) per regolare |'ora.

(1) () o~ 7

. 3. Premere {3 una seconda volta per confermare l'ora e poi
o passare ai minuti e utilizzare per regolare i minuti.

’ \\

\

4. Press {35 una terza volta per confermare i minuti e passare alla
scelta del suono della sveglia e usa per regolare le tue
scelte. (E possibile scegliere tra 7 suoni preimpostati o radio FM
come a suono di risveglio.)

5. Press £33 una quarta volta per confermare il suono della sveglia
e poi impostare il volume della sveglia e premere per
regolare il volume.

6. Premere {13 una quinta volta per confermare il volume e
impostare la luce della sveglia e poi premere per regolare
l'intensita della luce. (OFF, L-01 ~ [-20)

Nota: Quando il tempo diilluminazione impostato arriva, la luce passa lentamente dal buio al livello di luminosita preimpostato.
OFF significa spegnere la luce. Imposta lo stato della luce su OFF quando non hai bisogno di una luce per svegliarti.
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7. Premere 1) una sesta volta per confermare la luminosita della luce e poi impostare il sunrise
time e premere 73 per regolare da 10-60 MIN, poi premere per confermare e completare
l'impostazione.

(E possibile impostare la luce affinché si accenda 10-60 minuti prima che suoni la sveglia.

Nella impostazione del sunrise time,|'intensita della luce della lampada aumenta gradualmente al
livello impostato e il colore chiaro cambia dal rosso intenso del mattino alla luce del giorno.)
Lasciare circa 15 secondi per confermare l'opzione selezionata.

SNOOZING

Quando la sveglia si spegne, premere & per accedere allo stato di ripetizione, &
possibile ottenere 9 minuti in pit di tempo di sonno.

(Nota: snooze fino a 5 volte.)

* Quando la sveglia si spegne (o lo stato della disattivazione), premere il pulsante corrispondente della
sveglia per disattivare luce e suono.

* Quando la sveglia si spegne, se non ci sono operazioni entro 15 minuti, emettera luce e suono
automaticamente.
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ACCENSIONE / SPEGNIMENTO DELLA LUCE
E possibile regolare il tipo di visualizzazione: luce dell'alba o la luce colorata.

Luce dell'alba:

Premere 9 per accendere / Premere per regolare
spegnere la luce dell'alba l'intensita della luce

Luci colorate:

Fare doppio clic per accendere / spegnere le luci colorate e accedere alla modalita automatica;
Premere per passare alla modalita manuale.

Premere a lungo per passare nuovamente alla modalita automatica.

ACCENSIONE DELLARADIO FM ON /OFF

Al primo utilizzo premere per 3 secondi per attivare la modalita di ricerca automatica, la radio esegue
automaticamente la scansione delle frequenze radio e salva la frequenza di P01, P02 ....
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Accendi la radio

Nello stato di tempo, premere @ per attivare / disattivare la radio FM, premere a lungo «+ / w- per tre secondi
per impostare la frequenza FM. Premere brevemente + / w- per impostare il volume della radio.

Spegni la radio

In modalita radio-on, premere @ per spegnere la radio FM.

Nota: Per ottenere un buon segnale radio, rilasciare completamente |'antenna e spostarla fino a quando si
riceve la migliore ricezione.

IMPOSTAZIONE DEL SLEEP TIMER

Premere (2) per awiare lo Premere a lungo (&) per impostare il tempo Premere (& una seconda volta per
sleep timer. di tramonto simulato e premere per impostare la luce dormiente e premere
regolare il tempo. per regolare l'intensita della luce.

Premere () una terza volta per impostare la musica di Premere (&) una quarta volta per impostare il

dormiente, e premere per scegliere il suono. E possibile volume sonno, e premere (#[_[=) per
utilizzare i suoni naturali o radio FM come un suono regolare il volume.
addormentato, la luce del risveglio ha tre buit-in suoni naturali.



Nota: Una volta impostata, la luce si trasformera lentamente dal livello di luminosita predefinito a scuro e la
luce si spegnera alla fine del tempo preimpostato.

Lasciare circa 15 secondi per confermare 'opzione selezionata.

1. Scarica Smart Life nel tuo « Scaricare "Smart Life"/ Cercare Le Istruzioni Video
dispositivo mobile da App Store /
Google Play o eseguendo la
scansione del codice QR.

Android/iOS Cercare LelstruzioniVideo

2. Crea un account ed effettua il .

login
g Registra

S

Creare Un Nuovo Account

Effettu
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3. Aggiungi un dispositivo e connettiti al WIFI

Tutti1 dispositivi

Heimvision v o +
@ Nuvoloso
soc e 10036

< Aggiungi manualmente =
ngegnere R R
detrco Q Q

clattrodo [l
2

Piccolo.

< Aggiungi dispositivo Modalita AP

Aggiungi dispositivo

IPotenza, & stato confermato nella
lampada lampo

Password WiFi

Questa applicazione & supportata solo sui
canali 2.46 Wi-Fi

2 Heimvision Cambia Rere

& rassword

Assicurati che l two smartphone ed il
dispositivo siano il pid vicino possibile al
two router

10%

Cercoll dispositivo
Registrofl dispositvo sul cloud
Iizializzo il dispositivo

etrodo
letrodome
Sicodac
Sensore di __{
protezion. =)
indossabi..
At
Vedi Aiuto
®
< Aggiungi dispositivo < Aggiungi dispositivo < Aggiung dispositivo
Inserisci la Sto connettendo Aggiunta del dispositivo riuscita

HeimVision Wake-up light .+

Seleziona il tuo Wi-Fie
inserisci la password
corretta

Attendi il collegamento

Crea un nome per la tua
sveglia.

Accendi il dispositivo e preme
alungo il pulsante Snooze
(circa 10 secondi) finché
l'icona Wi-Fi inizia a
lampeggiare rapidamente.
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4. Come operare la luce attraverso Smart Life

Pannello operativo APP

SNOOZE

LUCE

ALLARME

ALLARME

RADIO
SVEGLIA

IMPOSTAZIONE

A. Fare clic & per impostare il tempo della
luminosita della sveglia e la luminosita del

Cindiows Tompo sawre | display tempo.

Assicurati di aver scelto

19 il |'ora automatica della rete,
20 50
2 51 altrimenti le impostazioni

di allarme potrebbero non

Luminosita del tempo display Giorno >

essere accurate.

B. Fare clic su {33/{3) per impostare quattro
sveglie.

< Heimuision Wake up Light - Cindietro Alarm1 Salvare
19 21
20 2
Nome peril controllo vocale Alarm >
Allarme Impostazioni Ripetere OgniGiomo >
N ¢ Durata dellallarme 15MN >
Modslita Allarme Suonotluce >
12:00 B ————
[ @) Suono dellalarme [
g Volume 55
45 Harma o Durata dellalba 10MN >
e Ao © Luminosita allalba 155
Snooze [ @)

(10]
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C. Fare clic@® per scegliere il tipo di display D. Fare clic @ perimpostare il pattern di

luce e regolare l'intensita della luce. shoozing.
< T T - < Heimvision Wake up Light < < Indietro Snooze Salvare
- Suonoshadotiuce >
SroozeTenpo o >
R BT
©O200896
® e @
* as%
Impostazioni o
E. Fare clic @ per attivare / disattivare la F. Fare clic @ per impostare lo sleep timer e
radio FM e scegliere la frequenza desiderata. creare il Aiuto al Sonno.
< Heimvision Wake up Light s < Heimvision Wake up Light s Cindietro Aiutoal Sonno St
Nome per il controllo vocale Dormire >
Modalita Sleep Suono >
somosuono Fume >
Durata del Suono 20MIN >
O mor o © Voume P

94091 gu ¥
U3l ©
® ) radio [CleleldBlSIE)

Snooze )

< Volume  — 3

B8 Elenco L 1
@ Autost somo mpostaront
Q Ricerca Canalikd Ricerca Canali
Dormiresuones @
J— @ @
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1. Scarica Amazon Alexa e accedi al tuo account Amazon.

O amazonalea
Accedi

Password dimenticata

AccEDI

‘CREAUN NUOVO ACCOUNT AMAZON

2. —Selezionare Skill e giochi, cerca Smart Life, e ATTIVA.

smart life Smart Life @
smartlife

Valtato

Promemoria e sveglia
done i acia

smartlife Siconsiglalasuy

sitivi Alexa
® smanlite

Thes
aohk
@ cnetiksmartom fyou have any problems, please contact us
atservice@tuya.com
Wehii— cvsra, play
PR SmartLife offers the most comprehensive
iiocreedba Voice controlled smart home experience wl
afwielritly uliolp

StartBy Saying English (US)

"Alexa, turnonhallway light"




——Accedi al tuo account "Smart Life", dopo Autorizzare e chiudi la pagina collegata con
successo dopo che si & collegata con successo per accedere alla pagina Scopri dispositivi.

< Amazon Alexa X < Amazon Alexa X < Amazon Alexa X

Fine & pryltuyaus.com ¢ Fine & prylLtuyaus.com 9 Fine @ skills-store.amazon.com ¢
&

«on || @mazon alexa
-

0 6

D,

Alexa by Amazon Saré:

La Skill Smart Life & stata collegata
con successo.

<

fare ora:

v

jul @ jul 2

3. Scopri dispositivi

Questo Wake-up Light funziona con Alexa, attraverso questa abilita, Amazon Alexa trovera la lista dei
dispositivi originariamente aggiunti in Smart Vita App.

Scopri dispositivi

E necessario rilevare i dispositivi per la b
Casa Intelligente prima di poterli usare Alexa sta cercando \/
con Alexa. dispositivi
Ho trovato 8
dispositivi

seiezon pisrosivo
scopni
LA




Nota:

Se il tuo account Smart Life é collegato a Alexa, aggiungi i dispositivi seguendo i passaggi seguenti:

p— )

< CONFIGURAZIONE < CONFIGURAZIONE

m Che tipo di dispositivo

Di che marca &
stai configurando?

lampadina?

Philips Hue
X o wi
" g q cho e _LINK
Alexa Casa Sicura pud aiutarti a TP-UINK Kasa
proteggere casa tua
MAGGIORI INFORMAZIONI

ngi gruppo

Lampadina

Aggiungi

Jinvoo

r O r O

< CONFIGURAZIONE Alexa ha trovatoun dispositivo chiamato < CONFIGURAZIONE
"Wake Up Light 2" CONFIGURAZIONE
Connetti Tuya Aggiungiiltuo altro a
lampadina ad Alexa un gruppo
1. Scarical ! (v) Per tenere i tuoi dispositivi (v)
ura lampadina - ti, il tuo altro in B
guendo le istruzioni sull'app Ho trovato 1 altro un gruppo. Wake Up Light2 &
I:""H . . . configurato e pronto
orna allApp d Qe :
4. PremiTrovad 0 a all'uso
configuriamo il di

Per controllarlo, di'
l'uso.

“Alexa, spegni Wake Up Light 2°

TROVADISPOSITIVI CONFIGURA DISPOSITIVO SELEZIONA GRUPPO

O O O




COME CONNETTERSI CON GOOGLE HOME

1. Scarica Google Home e accedi al tuo account Google.

Tidiamo il benvenuto in
Google Home

1 tuoi dispositivi e contenuti nello
stesso posto

“Google Home" desidera
utilizzare "google.com” per
eseguire I'accesso

L'app el sito web potranno.
condividere informazioni su di e,

Annulla

Annulla @ accounts.google.com &

Google

Accedi

Utilizza il tuo Account Google.
Accederai anche ai servizi Google
nelle tue app e in Safari.

Indirizzo email o numero di telefono

Nom ricordi l'indirizzo email?

Crea un account

Conferma account

Utilizza questo account con I'app
Google Home

Heimvision
@ support@heim

e Utilizza un altro account

11 tuo utilizzo dei dispositivi e de servizi i
Google, inclusa questa app, & regolato dai
Termini di servizio e dalle Norme sulla privacy di
Google.

HeimVision

-
e @

Assegnaituoi dispositivi alle stanze per
controllarli tutti nello stesso posto

Inizia

Configura

Configura nuovi dispositivi o aggiungi
servizi e dispositivi esistenti alla tua
casa

< smartlife o Q

Nuovi dispositivi

a  Configura nuovi dispositivi
Dispositivi Google Home,
Chromecast e Made for Google, ad
esempio lampadine smart C by GE

Compatibile con Google

o Haigia configurato qualcosa?
Collega tuoi servizi smart home
come Philips Hue e TP-Link

Aggiunginuovo

twuco Smart Life for ARUGO




2. Accedi al tuo account "Smart Life", poi Autorizzare e chiudi la pagina del Accounts
now linked dopo che é stato collegato con successo per accedere alla pagina di Scegli
dispositivo. Poi si puo’ controllare wake-up light tramite Google Home dopo

l'impostazione completa.

Alarm1.

8 dlispositiv in nessuna stanza

v O

Light FMRadio
on on on on
Alarm1. Alarm2
on on on on

Fine @ pxyLtuyaus.com & Fine @ pxyl.tuyaus.com [ Fine @ assistant.google.com [
e~ ® support@heimvision.com
. @
°
Google Sara:
Controllaituol dispositil sulnternet
< > ul 2 < > jul 2 < > jul 14
X Scegli dispositivo HeimVision
. O s~ O TN SN
V @ Q o (+) (%)
/4 @ F) ®)
o e o O hagws o
i e clia
Acasa tua

LTl
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Questa parte riassume i problemi pit comuni che potresti incontrare con la Wake-Up Light. Se non si
puo' risolvere il problema con le informazioni di seguito, non esitate a contattare
support@heimvision.com per assistenza.

Q1. L'apparecchio non funziona affatto.
* Forse |'adattatore non é inserito correttamente nella presa a muro. Collegare |'adattatore
correttamente alla presa a muro.
* Forse c'e un'interruzione di corrente. Controllare se l'alimentazione funziona collegando un altro
apparecchio.

Q2. Cosa devo fare quando non riesco a collegare la Wake-Up Light con ['app Smart Life?

* Verificare che il Wake-up Light e acceso;

* Assicurati che il tuo dispositivo mobile sia connesso alla rete Wi-Fi a 2,4GHz;

* Assicurati che la password della tua rete Wi-Fi inserita nella Smart Life App sia corretta quando si
collega Wake-Up Light;

* Assicurati che la Wake-Up Light sia pronta per il collegamento: l'indicatore Wi-Fi lampeggia
rapidamente. In caso contrario, premere il pulsante Snooze (circa 10 secondi) finché l'indicatore
Wi-Fi inizia a lampeggiare rapidamente.

Q3. Perché non ho fatto in modo che la sveglia suonasse solo nei giorni feriali?
* Si prega di attivare l'auto-time della rete nell'interfaccia di impostazione della Smart Life App, poi
& possibile impostare la sveglia secondo le proprie esigenze.

Q4. La radio produce un suono scoppiettante.
* Forse il segnale di trasmissione e debole, si prega di srotolare completamente 'antenna e spostarla
quando siriceve la migliore ricezione.

__[17]



Q5. Come posso impostare la sveglia 4 e la sveglia 3?
* La sveglia 3 e la sveglia 4 possono essere impostati solo sull'app Smart Life.

Q6. Posso spegnere completamente la visualizzazione dell'ora?
* Si, e possibile disattivarla nell'interfaccia di impostazione sull'app Smart Life.

Q7. La luce mi sveglia troppo presto.
* Forse il livello di intensita della luce impostato non & appropriato per te. Puoi provare una luce piu bassa.
* Spostare la Wake-Up Light piu lontano dal letto.

Q8. La luce mi sveglia troppo tardi.
* Puoi provare a impostare un livello della luce pit intensa.
* Assicurarsi che il Wake-Up Light é situato ad un'altezza alla quale la luce non e bloccata dalletto,
piuomone, cuscini o qualsiasi altra cosa.

GARANZIA

Garanzia a rimborso di 30 giorni per qualsiasi motivo

E possibile restituire il prodotto entro 30 giorni dall'acquisto per ricevere un RIMBORSO COMPLETO per
qualsiasi motivo. Ma se il motivo del reso non e legato alla qualita, il cliente deve pagare la spedizione
di ritorno.

Garanzia di 24 mesi per problemi relativi alla qualita

HeimVision garantisce che i prodotti siano esenti da difetti di materiale e di lavorazione per un uso
normale, durante il periodo di garanzia. Entro 24 mesi, HeimVision fornira un rimpiazzo e coprira i costi
di spedizione per i prodotti difettosi durante il normale utilizzo.
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FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

NOTE:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

WARNING:
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate this equipment.



|C statement
This device complies with RSS247 of Industry Canada. Cet appareil se conforme a RSS247 de Canada
d'Industrie. This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and
(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device. appareils radio exempts de licence. Son fonctionnement est sujet aux
deux conditions suivantes:
@ le dispositif ne doit pas produire de brouillage prejudiciable, et
@ ce dispositif doit accepter tout brouillage recu, y compris un brouillage susceptible de provoquer
un fonctionnement indesirable.

The device must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

CAUTION
RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE.
DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS

Z-Z Thesymbolindicates DC voltage
K recvciing

This product bears the selective sorting symbol for Waste electrical and electronic equipment (WEEE).
This means that this product must be handled pursuant to European directive 2012/19/EU in order to
be recycled or dismantled to minimize its impact on the environment.

User has the choice to give his product to a competent recycling organization or to the retailer when
he buys a new electrical or electronic equipment.
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HeimVision

SERVIZIO CLIENTI

North America support@heimvision.com
United Kingdom support.uk@heimvision.com
Deutschland support.de@heimvision.com

Italia support.it@heimvision.com
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